5. FEBRUARY. 2017. BEGINNING OF THE LENTEN
TRIODION. TONE - 8. SUNDAY OF THE PUBLICAN AND
PHARISEE.

Hieromartyr Clement, Bp. of Ancyra, and Martyr Agathangelus
(296). Ven. Mausimus the Syrian (IV). St. Salamanes the
Silent (c. 400). St. Paulinus the Merciful, bp. of Nola (431). St.
Dionysius of Olympus and Mt. Athos (1541). Commemoration
of the Sixth Ecumenical Council (680-681).

TROPAR OF SUNDAY IN TONE-8.

You descended from on high, O Merciful One. You
accepted the three-day burial to free us from our
passions. Our life and resurrection; O Lord, Glory to
You.

GLORY to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

NOW AND FOREVER and to the ages of ages,
Amen.

KONDAK IN TONE-3.

Like the Publican let us bring cries of sorrow to the
Lord and let us fall before Him as sinners at the
Master’s feet. For He desires the salvation of all. He
grants forgiveness to all who repent and He has
taken flesh for our sake, even though He is God co-
eternal with the Father.

PROKEIMEN

PRIEST : “ Let us be attentive — Peace be unto all.”
READER : “And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “PROKIMEN IN TONE-8. Pray and give
glory to the Lord our God.”

CHOIR : “ Pray and give glory to the Lord our God.”

READER : “ In Judah God is known; His Name is
great in Israel.”

CHOIR : “ Pray and give glory to the Lord our God.”
READER : “ Pray and give glory.”

CHOIR : “ To the Lord our God.”

THE EPISTLE: 2 Tim. 3:10 - 15.

ALLELUIARIA

PRIEST : “ Peace be unto you reader.”

READER : “ And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “ALLELUIA IN TONE-8. Alleluia.”
CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “Come let us rejoice in the Lord. Let us
shout with joy to God our Saviour. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “Let us come before His face with
thanksgiving, and with psalms let us shout with joy to
Him. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.” (Repeat till
censing is done)

GOSPEL: Lk.18:10-14.

COMMUNION VERSE
“Praise the Lord from the heavens, praise Him in the
highest. Alleluia.”




5, MIOTUN, 2017. MTOYATOK MNOCTOBOI TPIOA].
rONnoc - 8-ui. HEQINA MUTAPSA | DAPUCES.

CssaToro CBALLEHHOMY4YEeHUKa KnnmeHTa, enuckona
AHKVIpCbKOI'O, Ta CBATOro My4veHuka AraTaHrena

TPOMAP HEAINTbHUU HA TONOC 8-uia.

3 BUCOTHK 3inwoB ecu, bnaroytpobHuin, / norpebeHHs
NPUNHAB TPUAEHHE, / W06 Hac BU3BONUTY Bif
npuctpacTen. / XKUTTS | BOCKPECIHHA Hawe, /
[locnoawn, cnasa Tobi.

CIABA Otuto i Cuny i CeaTtomy [lyxosi.
| HWUHI i noBcsik4ac | Ha BikU BiYHI, AMiHb.

KOHOAK TPIOAI HA TOJ1IOC 3-un.

MwuTapesi 3iTxaHHsS npuHecimo ["locnoaesi i
npucTtynimo o Heoro, rpiwHi, sk go Bnaguku, 60 BiH
X04e CnacTu BCIX NAEN | NPOLLUEHHS Nofae BCIM, XTO
KaeTbcs, 00 3apaan Hac TinNo NpunHAB, sik bor
Cywmi, 3 6esnoyatkosmum OTUEM.

NMPOKUMEH

YUT. : “NPOKUMEH HA rOJ10C 8-un. lNomonitbes i
xBany sigpanTte Nocnogesi bory Hawomy.”

XOP. : “lNomoniTtbesa | xBany BigaanTte Nocnogesi
Bory Hawomy.”

UUT. : (CTUX) “ Binomui bor B KOaei, B I3paini
Benuke Im’s Moro.”

XOP. : “NomoniTtbca | xBany BigaanTte Nlocnogesi
Bory Hawiomy.”

YWUT. : “ MNMomoniTbca i xBany signante.”

XOP. : “Tocnopgesi bory Hawwomy.”

ANOCTON: 2 Tum. 3 :10 - 15.

ANMUITYAAPIA

CBALW. : “Mup T0o6i yntauy.”

YWUT. : “ | gyxosi TBOMNOMY.”

CBHAL. : “MNpemyapictb.”

YUT. : “ANUNYA HA TrOJ10C 8-uin. Annnys.”
XOP. : “ Anunya, Anunys, Anvnys.”

UUT. ; “Mpuingite, 3acnisanmo [ocnogesi,
BUknukyemo borosi, Cnacutenesi

Hawomy. Anunys.”

XOP. : “ Anunys, Anunysa, Anunys.”

UUT. ; “Xoaimo nepeq nuuem Woro 3 xBanoto, i B
ncanbMax BUKIUKyeMo Momy. Anvnys.”

XOP. : “Anunysa, Anunysa, Anunysa.” (noemopu
OOKU CKiHYembCsl KaOiHHS1)

€BAHIENIA: Jik. 18 : 10 - 14.

NPUYACHUU )
“XBaniTb Mocnopa 3 Hebec, xBaniTb loro B BULLHIX.
Anvnysa, Anunya, Anunys.




